ManuaL DE OPERACAOD

Condicionador de Ar Split Piso Teto
36/60.000 BTU/h - Quente e Frio




Os condicionadores de ar sdo aparelhos que devem ser instalados por profissionais
técnicos. Este Manual de Instrucdes é a versdo para fins universais referente cos modelos
de Split do tipo Piso Teto . A aparéncia da unidade que vocé adquiriu pode ser ligeiramente

diterente daquelas descritas neste Manual, mas isso ndo afeta sua operacéo e utilizacéo
correfas.

Leia atentamente as secdes referentes ao modelo especitico aserinstalado e conserve este

Manual em local seguro, de modo a facilitar sua consulta posterior.

Atencdo:

Temos como politica o continuo desenvolvimento de nossos produfos, reservando-nos o direito de mudar as
especificagdes e desenhos sem prévio aviso. A instalacdo e manutencdo dos equipamentos somente podera ser
realizada por Empresas Credenciadas. A ndo observéncia e/ou adocdo dos  procedimentos, apresentadosneste
manual implicam no CANCELAMENTO da garantia do produto.

INFORMACOES IMPORTANTES

* Aparelho acessivel ao publico em geral;

* Este aparelho ndo se destina a utilizagao por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que
tenham recebido instrugdes referentes a utilizagado do aparelho ou estejam sob a supervisédo de uma
pessoa responsavel pela sua seguranga.

* Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo estejam brincando com o aparelho.




1. INSTALACAO / MANUTENCAO PREVENTIVA

LEIA COM ATENCAO

® Este equipamento requer uma instalagao especializada em
virtude das suas caracteristicas peculiares e da necessidade
de se acoplarem ao sistema tubulagdes de cobre, fiagao elé-
trica, etc. Estes complementos ndo acompanham o equipa-
mento e suas especificagdes variam de acordo com o perfil da
instalacao.

Para que a instalagao seja executada corretamente e com
seguranga, recomendamos os servicos de uma empresa
qualificada/credenciada.

A instalagao elétrica devera estar de acordo com as normas ABNT.

ATENCAO: Se o cordio de alimentagao esta danificado, ele deve ser
substituido pelo fabricante, ou agente autorizado ou pessoa
qualificada, a fim de evitar riscos.

® Tanto a execugao de servigos e reparos por empresas ou
pessoas nao credenciadas/qualificadas, como a reposigao
de pecas nao originais, poderao trazer danos ao equipamen-
to causando alteragéo na garantia do produto.

@ Aparelho acessivel ao publico em geral

® Este aparelho n&o se destina a utilizagdo por pessoas
(inclusive criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido instrugdes
referentes a utilizacdo do aparelho ou estejam sob a supervisido
de uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

® Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar
que elas nao estejam brincando com o aparelho.

® Na constante busca de melhoria, reservamo-nos o direito
de, a qualquer momento, introduzir modificagdes em seus
produtos para melhor atender as necessidades e expectati-
vas de seus clientes. E possivel, portanto, a ocorréncia de
discrepancias entre as configuragdes deste manual e os pro-
dutos apresentados.

MANUTENGAO PREVENTIVA

® Para manter o bom funcionamento e preservar as condi¢des do aparelho
aumentando sua vida util, pelo menos uma vez por ano o equipamento
devera ser submetido a uma limpeza interna, face ao acimulo de p6
e residuos que se alojam nos componentes. Estas condi¢gdes prejudicam
a eficiéncia do produto podendo causar danos ao sistema.



2. PRECAUGCOES DE SEGURANCA

Antes de ligar seu aparelho, leia com atengéo estas
precaugdes.

Elas estao classificadas em Perigo e Cuidado.

Aquelas classificadas com o titulo Perigo, alertam
que um manejo inadequado pode ocasionar con-
sequéncias graves.

As precaugodes classificadas com Cuidado, depen-
dendo das circunstancias, também podem gerar

consequéncias sérias. |
Portanto, para resguardar sua seguranca, observe =
atentamente estas importantes precaugdes.

—_—

]

Os simbolos ao lado aparecem nos textos a seguir.
Observe atentamente seu significado.

Depois de ler este manual, consulte-o sempre que
surgir alguma duvida.

N&o instale o eqmpamento préximo a
condutores de gas. Se o gas entrar em
contato com o equipamento, podera

* E necessaria a instalagdo de disjunto-
res adequados para evitar choques
elétricos ou outros problemas.

provocar incéndio.

e Certifique-se de instalar o tubo de dre-
nagem com as inclinagbes necessa-
rias para a vazao da agua.

O equipamento tem que ser aterrado
adequadamente. O fio-terra nunca
deve estar conectado a condutores de
gas, eletricidade, de agua ou de te-
lefone. Se o aterramento nao for reali-
zado adequadamente, poderao ocor-
rer choques elétricos.

Nao utilize extensdes nem “benjamlns 0 e Se o0 cabo de ligagao estiver danifica-

onde estejam conectados outros equi- do providencie sua substituicdo para
pamentos elétricos evitando assim cho- evitar eventual curto-circuito.

ques, superaquecimento dos fios ou in-

céndio.



Nao utilize aerossois (inseticidas, tintas,
etc) perto do equipamento e muito me-
nos sobre ele, pois podera provocar fogo.

« Os aparatos de combustdo ndo devem
ser colocados na direcdo do fluxo de ar
do condicionador de ar.

* Nao instale o equipamento em locais
onde o fluxo de ar alcance diretamente
plantas ou animais pois podera causar-
Ihes danos.

» Ao limpar o equipamento, retire o plugue
da tomada. A limpeza nao deve ser feita

CUIDADO!!

quando o ventilador interno estiver em
movimento.

+ Se o condicionador de ar estiver em
operacao juntamente com um aparato
de combustéo, o ar do ambiente devera
ser renovado freqlientemente.

* A ventilagao insuficiente podera provo-
car acidentes por falta de oxigénio.

» Se 0 equipamento tiver que permane-
cer inativo por longos periodos, retire o
plugue da tomada para maior seguran-

ca.



-

INSTRUCOES A0S USUARIOS

Lleia o “Manual de Instrugdes” atentamente antes de utilizar sev condicionador de ar, de modo a assegurar o
funcionamento correto. Certifique-se de que os profissionais de servico pos-venda de sua empresa ou os
revendedores autorizados instalem os aparelhos antes do uso.

-

Os aparelhos nao devem ser
instalados onde possa haver
vazamento de gases
combustiveis.

53

==

Caso o gbs dispersado se acumule ao redor dos
aparelhos, podem ocorrer acidentes relacionados a
risco de incéndio.

Instrucoes para a Instalacao

=
Certifique-se de que o disjuntor de fuga &
terra esteja instalado.

g
A falta do disjuntor de @
fuga & terra pode
levar a choque disjuntor
elétrico e outros de fuga &
riscos. terra

?

Apds a conexdo dos fios entre a unidade interna e a
externa, verifique se a conexdo estd solta puxando a

Assegure-se de que o condicionador de ar
esteja aterrado adequadamente.

fiagdo com um pouco de forga.

A conexdo solin
pode resultar em
risco de incéndio.

i
N /

A fiogdo de terra no condicicnador de
ar deve ser conectada fixamente ao
terra da forte de energia. O
aterramenio inadequade pode causar
choques elétricos ou oulros riscos.

&

s

Nunca fente inferromper a
operagao do condicionador de
ar puxando a linha de
fornecimento de energia.

Isso pode causar choques
elétricos ou risco de incéndio.

Instrugoes de Operacao

M&ao conecte a linha de
formecimento de energio a um
conector intermedidrio. O uso de
extensdo de linha de energia &
estritamente proibido. Também néo
¢ permitide dividir a mesma
tomada outros  aparelhos
elétricos.

com

lsso pode causar
chogques elétricos,
superaquecimento,
risco de incéndio ou
outros acidentes.

Néo pressione, estigue, danifique,
oqueca nem modifique a linha de
energia. lsso pode causar chogues,

superaquecimento, risco de
incéndio, efc.
Se a fiogdo da linha de
energia estiver danificada
s

ou precisor ser substituida
por outros motivos,

certifigue-se de confratar o
revendedor ou a eguipe de t[
manutengdo autorizada

para realizar a substituicdo.

Nao manuseie o plugue com
as maos molhadas.

Isso pode causar choques
elétricos.

Antes de ligar o coneclor,
certifique-se de que ndo ha
presenga de poeira nele e que
esteja totalmente conectado.

Nunca vutilize o fusivel com
capacidade incorreta ou quaisquer

outros fios metdlicos.
fio de
~ Ccobre

O uso de fiogao
metdlica ou de
cobre no fusivel
pode causar falhas
operacionais ou
risco de incéndio.




'r/E\,

ite que a luz solar e ar quente

entrem no ambiente.

Durante a operacdo de refrigeracao,
utilize cortinas e persianas para
impedir a entrada da luz solar.

Tente minimizar a geragdo de calor
durante a operagdo de refrigeragao.

-~

Coloque as fontes
de aguecimento =
fora do ambiente.

i 2

Nao utilize dispositivos de
combustdo no ambiente do
condicionador de ar.

Isso pode causar a combustdo
incompleta destes dispositivos.

N

Néo coloque inseticidas ou tintas
e outros sprays inflaméveis
préximos ao condicionador de ar,
nem os esguiche diretamente
para o condicionadorde ar.

Isso pode causar

risco de incéndio. %

Quando for necessério utilizar o
condicionador de ar e dispositivos de
combustdo no mesmo ambiente, a
ventilacio de ar deve ser feita
periodicamente.

A ventilagdo insuficiente pode causar a
falta de oxigénio ou outros riscos.

Antes da manutengéo do
condicionador de ar, desligue a
fonte de alimentacfio.

MNunca execute a
limpeza das
unidades enquanto
os ventiladores
estiverem ligados.

B —

|
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Nao insira suas maos, dedos
ou objetos nas entradas e
saidas de ar.

Estes em contatocom as partes
méveis podem causar

Ajuste a diregGo do ar corretamente.

Ajuste para cima, para baixo e para
esquerda/direita do fluxo de ar de
modo a obter uma femperatura

Néo se exponha ao ar
resfriado por um longo
periodo. %
Isso pode causar
desconforto H
corporal, o que

acidentes. ambiente uniforme. é perigoso para }
a savde.
MNao limpe o condicionador de MNéo amarre, pendure nem empilhe Verifique as esfrui_urcls desuporte
3 : . d Ih
arcomdgua. _ objetossobre o condicionador de ar. os aparelhos cuidodosamente.
Vo Em case de danes, as estruturas
Isso pode causar a queda do de suporie devem ser
aparelho, imediciamente
Isso pode causor ,? e e reparadas a fim de evitar
choques eléfricos. el queda do aparelho, .
o que pode causar %
ferimentos a pessoas ou @ ;
outros acidentes. =
N&o se sente sobre a unidade NAO UTILZE égua quente (acima de | Puxeo plugue datomada quando o
gua q
externa nem cglgque quglquer 40‘3(: ou 1040Fj gue dEfDFme’lﬁ O UFJDFE-'| ho ndo estiver sendr:r
outro objefo sobre ela. aparelho ou fard com que desbote. vtilizade para gaorantir a
seguranga. s
A queda da unidade ou os {rr ~) 'l E’]
objetos podem causar
ferimentos o pessoas e outros
sl Gasolina, diluente de fintas, benzeno e
produtos de IiEnpezu, podem causar Quando o plugue for puado,
deformamacdo ao aparelho ou certifigue-se de gue o interruptor do
l\_ arranhdes. condicionador de ar estejo :l|35|ig|:||:|n3;)

¥  Quando for necessdria a remocdo ou reparo, entre em contato com o revendedor ou equipe de instalogdo e

manutencao autorizada.

#*  Em caso de qualguer ocorréncia anormal (por exemplo cheiro de queimado), inferrompa a operagao de uma
vez, desligue o fornecimento de energia e entre em contato com o revendedor ou equipe de manutengdo

autorizada.




UNIDADE INTERNA

Instalagéo no chéo
Grade de ar vertical

Instalagéo no teto

Guia de ar horizontal

Painel de /
controle N -
(
== Filtro de ar
fr = Botdo ON/OFF
" i RUN  ON/OFF
Gmpada indicadora Receptor do sinal
de funcionamento O— . de controle remoto
Lémpada indicadora O ] Botdo do MODO DE OPERACAO
de ajuste do timer TIMER COOL/HEAT REFRIGERACAO/AQUECIMENTO _
A\~ /) |{ov modo REFRIGERACAONENTILACAO
nos modelos apenas de resfrigeracdo)

Quande o controle remaoto ndo estiver
disponivel, pressione o botdo selecionar

o modo resfriomento ou aquecimento.

UNIDADE EXTERNA

Entrada de ar (nas laterais e na superficie traseira)

Conexdo de tubulacéo do refrigerante

Tubo de dreno

(CILLLLE

G

ki

T T T O T OO T T

Saida de ar

OBSERVACAOQ

Os recursos e a aparéncia podem variar. Todas
as figuras sGo uma demonstracdo para
apresentar a funcéo.

<




Ajuste da hora atual
Esse controle remoto tem a fungdo de relogio e o ajuste de hora esta disponivel:
- Remova atampa de tras do controle remoto e pressione o botdo "*CLOCK". Aparecerd "0:00". Pressione o botdo 'HOUR® uma vez
p'l:lﬂ:l ﬂUmEnfﬂr uma hDrﬂ.
2. Depoisde ajustar a hora, pressione o botdo "MIN® uma vez para aumentar um minuto.
3. Depoisde ajustar, pressione o botéo "CLOCK" outra vez para completar o gjuste. Para ajustar outra vez, repita as efapas acima.
4. Quando o conirole remoto ndo funcionar, pressione o botdo "RESET" para cancelar a exibigdo.

Ajuste o Modo SLEEP com o controle remoto
Use esse modo para ambiente silencioso, para seleciond-lo proceda da seguinte maneira:
Pressione o botdo SLEEP
- O rvido do arda unidade inferna serd menor.
- Mo modo SLEER, pressione o botdo SLEEP outra vez para cancelar o modo SLEEP
Ohbservacao:
- Depois de ajustar o mado SLEEP, se o ar condicionado estiver em moda REFRIGERACAQ ou DESUMIDIFICACAO, a temperatura
ajustada serd aumentada automaticamente em 1°C depoisde 1 hora. Se o ar condicionado estiver em modo AGUECIMENTO
durante o gjuste do modo SLEEF, a temperatura ajustada diminuira 2% C depois de 1 hora.

Tempo de operacgao

Ajuste do tempe para desligamente: gjuste a hora de desligamento e o ar condicionado ird interromper o funcionamento
automaticamente na hora ajustada.
1. Enguanto o ar condicionado estiver funcionando, pressione o botdo TIMING & o ar condicionado entra em estade OFF por
tempo e as ldmpadas "TIMING OFF* e "TIMING" serGo acesas.
2. Pressione o botdo + ou - para ajustar a hora dedesligamento desejada. As faixas de definigdo de horavao de 1 a 12 horas. As
ldmpadas verdes na area do display mostram a hora de desligamento ajustada, isto €, o fempo restante para a unidade ser
desligada. O nimero de ldmpadasverdes diminuird 1 hora acoda hora e as ldmpadas restantes indicam as horas que faltam.
3. Para cancelar o ajuste, pressione o botdo TIMING outra vez. Em estado de standby, apenas a funcao TIMING OFF pode ser
definida.

Ajuste do tempo de funcionamento: gjuste a horo de funcionamento para gue o ar condicionado seja iniciado
automaticamente na hora programada.
1. Enguanto oarcondicionado estiver em estado de standby, pressione o botao TIMING e o ar condicienadoe entra em estado OFF
por tempo e as ldmpadas “TIMING ON* & "TIMIN G* serdo acesas.
2. Pressione o botdo + ou - para gjustar a hora de ativagao desejada. As faixas de definicao de hora vao de 1 a 12 horas. As
ldmpadas verdes na drea do display mostram a hora de desligamento ojustoda, isto &, o fempo restante para a unidade ser
desligada. O nimero delampadasverdes diminuirg 1 horaa cada hora e as ldmpadas restantes indicam as horas que faltam.
3. Para cancelar o ajuste, pressione o botdo TIMING outra vez. Em estado de standby, apenas a fungao TIMING OFF pode ser
definida.

Substituicdio da pilha
Mo caso das situagdes a seguir, substituaa pilha:
- Né&o se escuta o recebimento de som do arcondicionado depois gue o sinal é enviado.
- O indicador ndo eska claro.

1.Deslize a tampa da pilha e refire as pilhas.

2. Substitua a pilha. Observe as marcas de polaridade "+ " &"-* das pilhas.

3. Use a extremidade de uma caneta esferografica ou um parafuso para criar um atalho para reiniciar. (Quando o controladorestiver
anormal).

4. Cologue atampae gjuste a hora atual.
5. Verifigue se estd exibindo am0:00.

OBSERVACAO

- Nao misture pilha usada e pilha nova.
- 5e o controle for ficar ocioso por um periodo longo, retire a pilha.




Indicador de VELOCIDADE DO
VENTILADOR
Indicador de TEMPERATURA Indica o fluxo de ar definide.
Indicador de SLEEP
Irﬂhudﬂ!dﬂ MODO DE //— -m\\ Indica o opemgio no modo SLEER
OPERACAO
"/ 1\' || Indicader TURBO
Indica o operacio em TURBO.
- \
o i AUTO F SLEEF Indicador de DIRECIOMAMENTO
Relég GO0 C et Indica a posicio selecionada do
et '%TUREG direcicnador de ar.
HEAT CLEAN
- FAN E‘F HOLRL
Botdo dﬂ_ﬂhg&ﬂ de MODO DE W e A Int!.hudar HOLD
OPERACAO Indico a trova da tecla.
Esse botdo mudo o modo de O O
operagio: ALTO, REFRIGERACAD, Botéo de AJUSTE DE TEMPERATURA
DESUMIDIFICACAQ, & CNIOFF Esse botdo ajusta a temperatura
AGUECIMENTO EVENTILACAO. amhbiente.
Botdo liga/desliga d B ;
otGo SWING (DIRECAD DO AR
Esze botdo, guondo pressionada, inicia o FAN SPEED SWING |AIRFLOW P oo oahs meﬁ:qpum salack:]ru:lr o
operagio @ pdra quando pressicnado -) ( _)_ direcionamanio pam o ako/baixe do fluxo
outra vez. / TIMER HOLD SLEEF dear ou para fxar o direcicnamento.
Botdo de VELOCIDADE DO : ] : :
VENTILADOR TURBO  LAMP | CLEAN Bot&o de FLUXO DE AR (opcional)
Esse botdo define o fluxo dae ar (:) 5555 boiio & usodo porm selecionor o
imcdo de fluwe de ar esquerda/direita,
‘," sempre que pressicnado, direcicnard o ar
Botto TIMER ou ficam fixo (56 funciona com modelo de
Esse botdo & usade para definir o fluxo de artidimansional. |
horirio de funcionamanto ou
desliggmento & a hom do
cronometro.
Botdo SLEEP
Esse botdo muda paro a operagdo SLEEP
Botdo TURBO /
Esse botdo & usodo pom gjustar g
funcicnamento cu desliggmento & o
hom do crondmetro. Botéo HOLD
Pressione esse botdo pom trovar ou
destravar o teclado.

OBSERVACAD

1. Ma figura acima aparecem todaos as indicagdes para afinalidade de explicagdo. Guando o
ar condicionado for um modelo apenas de refrigeragio, a fungdo AQUECIMENTO serd
VEMTILADOR.

2. Quando a operagdo TURBO for selecionada, a temperatura ambiente néo é controlada

pela operagio continuamente. Se vocé sentirque o ambiente estd muito frio ou muito quente,
concele a operogao TURBO.




Indicador de AQUECIMENTO

Mo modo de refrigeracdo apenas,

Indicador de digital muda para a operacdo do ventilador
Pode mostrar o ajuste de

temperatura, a hora fixa ou o i
codigo de mau funcionamento. //__ Indicador de MODO AUTOMATICO
Indicador de DESUMIFICACAQ:~ -— e h | Indicador de DIRECIONAMENTO
v
o i
Indicador de REFRIGERAGAT % ' " ’ :“t [ds.ar
-

o

}}j @’:‘!L’ C &ﬁn&
I S anil

Indicador de funcionamento

Indicador de modo SLEEP |— Receptor de sinal do do motor do ventilador
controle remoto

Indicador de velocidade do ventilader
Em velocidade dlta, indica &
Em velocidade média, indica Y%

Em velocidade baixa, indica o

Indicador de temperatura
Indicador de modo de REFRIGERACAO ambiente

" Indicoder de modo de
Indicador de modo de DESUMIDIFICACAQO aquecimento

Indicador de operagdo

Indicador de velocidade do

de descongelamento Fiﬁi * ’-i ’-rli o J‘-ll-— ventilador

Indicadeor de

DIRECIONAMENTO _BEh P g E’°C jy HH»C_—L Indicador do modo SLEEP

Indicador de tecla com trava —L Indicader de femperatura
TIME: ON DFF“' SET TEMP pré-definido
Indicadar de ajuste de hora
ON/OFF

O & © .
Indicador de modo do [S— TEMP +/

venfilader (pare os modelos ON/OFF E“{: bDTEIE) s pﬂ.rn Slefinie o
i e eieen ) refrlgem;ﬁo ou nql.{ecllr'nel,ntc:- do
ambiente, ou o botdo "+" ou -, o
ajuste de temperatura &
aumentado ou diminuide em 19 C.

g:';abao‘frﬁ:zn:ﬁmdo para definir TIME + ’7 TIMER TEMP

+
a ativagdo ou desativagdo [ ] [ ] [ ] MODE
Esse botdo é usado para

Botao TIME +/- TIME - FANSPEED TEMP 1 AIR SWING selecionar modo de refrigeragdo,

Esse botdo & usado para | aquecimento ou desumidificagdo

ajustar a hora pré-definida. I de operagdo, o sequéncia do
modo é refrigeracdo -

Botdo de VELOCIDADE desumidificagdo - aquecimento.

DO VENTILADOR =

2 2 OBSERVACAD
Pressione esse boldo paro
selecionar veloddade alta,

média ou baixa de fluxo de MN&o manuseie o botdo com pregos ou oufros objetos
ar ponfiagudos para evitar danos oo painel de operagdes.

Botdo de direcionamento do ar
Pressione esse botdo para ojustar
ou parar fixar a diregdo.




EVENTUAIS PROBLEMAS E PONTOS DE VERIFICAGCAO

PROBLEMAS

CAUSAS OU PONTOS DE VERIFICAGAO

A operagao nao pode ser reiniciada
apos uma eventual interrupgéo na
energia elétrica.

* As informacdes contidas na memoria do condicionador
de ar foram apagadas. Use novamente o controle
remoto para reiniciar a operagao.

O sistema néo inicia
imediatamente
uma nova operagao

* Se o sistema for desligado e religado em
seguida, o compressor so voltara a funcionar
trés minutos apos o religamento.

Ha emissao de odores

* Os odores do ambiente (cigarros, mofo, etc.)

circulam durante o funcionamento. Renove

o ar do ambiente. Caso a emissao de odores continue,
contate um Posto Autorizado para executar manutencao
preventiva (limpeza).

Ha emisséao
de ruidos

* Alguns ruidos sao normais pois, quando a refrigeracéo
€ interrompida, um ruido de assobio ou de gorjeio

pode ser ouvido.

Este ruido é gerado enquanto o refrigerante esta
circulando no interior do condicionador de ar.

* Na operacgao de inicio ou de parada, um ruido de
estalido podera ser ouvido. Este ruido é gerado pela
carcaga expandindo ou encolhendo devido as
mudancas de temperatura.

 Outros eventuais ruidos poderao ser ouvidos durante
a operacgao do sistema. Eles poderao ocorrer quando houver
mudanca no ciclo de Refrigeragdo/Aquecimento.

O ar ndo circula

» Durante a operacao de desumidificacao, o ar talvez
nao circule para evitar resfriamento excessivo e vaporizagao
da umidade retirada do ar.

N&o sai ar no inicio da operagao de
aquecimento (modelos Quente-Frio)

* A saida de ar é interrompida para evitar a saida de ar frio
até que o trocador de calor interno esteja quente. Aguarde.

A refrigeracao é
insuficiente

» O modo Refrigeragéao talvez nao funcione
eficientemente quando o filtro de ar estiver obstruido

por poeira ou sujeira.

« E provavel que a temperatura ambiente n&o tenha
atingido ainda o nivel de refrigeragcao desejado.

Verifique se a velocidade do ventilador ndo esta

ajustada em BAIXA. Coloque-a em ALTA.

« Certifique-se de que a entrada ou a saida da unidade
externa ndo esteja bloqueada.

 Carga térmica mal dimensionada. Verificar se o aparelho
nao precisa ser substituido por outro de maior capacidade.




O indicador do controle
remoto esta fraco.

O indicador fica fraco ao
enviar sinais. A indicacéo nao
aparece no controle remoto.

« Certifique-se de que as pilhas estejam carregadas.
Substitua as pilhas usadas por novas.

Use pilhas de tamanho AAA/ 1,5 V.

« Certifique-se de que as pilhas estejam encaixadas
com sua polaridade correta.

Sai névoa durante a operagao de resfriamento

» Este fenbmeno ocorre algumas vezes quando a
temperatura e a umidade estdo muito altas mas
desaparece com a diminuicdo da temperatura e da
umidade.

O sinal do controle n&o é recebido,
mesmo depois de verificar que as pilhas
nao estao gastas.

* Isto pode ocorrer porque ha luz direta do sol ou alguma
outra luz forte incidindo sobre o receptor de comandos do
condicionador de ar. Neste caso, apague a luz ou
diminua a intensidade.

Formacgao de goticulas de agua na grade
de saida de ar.

+ Se a unidade funcionar por um longo periodo com
umidade alta, podera surgir umidade na grade de saida,
que caira em forma de gotas.

Se a unidade funcionar em ajuste de temperatura abaixo
de 21 °C por um longo periodo, podera haver condensagao
de agua nas partes da unidade ocasionando eventuais
respingos no ambiente.

Nota

Se depois desta verificagdo o problema permanecer, desligue o aparelho com o controle remoto, desligue
também o disjuntor ou desconecte o plug da tomada. Solicite os servigos da assisténcia técnica autorizada.



MANUTENCAO E LIMPEZA

Antes de executar qualquer procedimento de manutengao
ou limpeza, desligue a chave principal.

Para abrir a grade de entrada puxe-a partir do rebaixos
nos cantos laterais inferiores até destrava-la. Em seguida,
levante-a com cuidado até abrir.

LimPEZA DO EQUIPAMENTO:

1.Nunca use substancias volateis pois po-
dem danificar as superficies do condicio-
nador de ar.

2.Nao lave com agua. Limpe com um pano
macio e seco.

LIMPEZA DOS FILTROS DE AR:

Recomenda-se efetuar a limpeza uma vez a cada duas
semanas.

1.Remova os filtros de ar segurando a aba de re-
tencdo de poeira e puxando-a levemente para
frente.

2.Para remover a poeira que aderiu aos filtros,
use um aspirador de p6 ou lave-os com agua e
deixe secar a sombra.

3.Reinstale o filtro.

Se osfiltros estiverem danificados, adquirafiltros de
reposicao consultando o Posto Autorizado.



CASO O APARELHO NAO SEJA UTILI-
ZADO POR LONGO PERIODO

Deixe o condicionador de ar em funcionamento de
2 a 3 horas com os seguintes ajustes;

Tipo de operagao: resfriamento / aquecimento
(nos modelos quente/frio)

Ajuste de temperatura: 30°C

Isto secara o mecanismo interno.

Retire as pilhas do controle remoto.
Cubra a unidade externa com a capa protetora.

NA REUTILIZAGAO DO APARELHO

Limpe os filtros, instale-os novamente e ligue o con-
dicionadorde ar.

Certifique-se de que nada obstrua a saida e as en-
tradasde ar.

Retire a capa protetora da unidade externa.



Nao desperdice energia elétrica

Se os filtros de ar estiverem bloqueados por
poeira capacidade de resfriamento diminuira
e a eletricidade usada para operar o condi-
cionador de ar sera desperdigada.

Nao resfrie ou aquega (nos modelos
quente/frio)

demasiadamente o ambiente. Isto ndo € bom
para a saude e pode tornar-se um desperdicio
de energia elétrica.

Se o aparelho for operado por longo periodo
abaixo da temperatura de conforto (23°C), po-
derda ocorrer condensacao de agua nas partes
externas do aparelho, ocasionando gotejamen-
to no ambiente.

O equipamento foi projetado para operar nos
modos Refrigeragéo e Desumidificacao dentro
de uma faixa de temperatura externa de 21 a 43
°C e, no modo aquecimento, em uma
temperatura

Mantenha fechadas as persianas ou cortinas.
N&ao deixe que a luz direta do sol penetre no
ambiente quando o condicionador de ar estiver
operando no modo refrigeracao.

DICAS DE OPERACAO

DESPERDICIO
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